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Inhoudsopgave

Hoe gebruik je Spoko spoko?

Klassentaal

Gotowi do startu... start!

Alfabet i wymowa - Het alfabet en de uitspraak
De letters van het Poolse alfabet

Schrijfwijzen

Alfabetoverzicht

Klinkers

Medeklinkers

Klankencombinaties

Klemtoon

Kto to jest? Co to jest? - Wie is dat? Wat is dat?

Pawet en Karolina

1.1.1 Zeggen hoe je heet (1)

1.1.2 Persoonlijke voornaamwoorden

1.1.3  Werkwoorden: miec (hebben) en byc (zijn)

1.1.4 Voornaamwoorden weglaten

1.1.5 Anderen voorstellen

1.1.6 Mannelijke, vrouwelijke en onzijdige woorden

Pawets werkkamer

1.2.1 Objecten aanwijzen en beschrijven

1.2.2 Bezittelijk voornaamwoord: czyj?/czyja?/czyje? (van wie?)

1.2.3 Aanwijzend voornaamwoord in het enkelvoud: ten czy tamten?

(deze of die?)
1.2.4 Bijvoeglijk naamwoord: jaki?/jaka?/jakie? (wat voor een?)
Hoe zien zij eruit?
Uitspraak: s, sz, $
Cultuur: Tutoyeren of niet?
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2.1

2.2

2.3

2.4
2.5

3.1

3.2

3.3
3.4

4.1

4.2

4.3
4.4

5.1

Czes¢, co stychac? - Hoi, hoe gaat het?

Ontmoeting op straat

2.1.1 Begroeten en afscheid nemen

2.1.2 Zeggen hoe je heet (2)

2.1.3 Werkwoorden type -m, -sz

Optimist en pessimist

2.2.1 Vragen hoe het gaat

Formulieren invullen

2.3.1 \Vragen naar de woonplaats, herkomst en leeftijd
Uitspraak:, |

Cultuur: Poolse voor- en achternamen

Czym sie zajmujesz? - Wat doe jij voor werk?

Wat doe jij?

3.1.1 Vragen en zeggen wat voor werk je doet

3.1.2 Naamvallen: instrumentalis

Solliciteren

3.2.1 Vertellen welke talen je kunt spreken en wat je kunt
3.2.2 Werkwoorden type -€, -esz en -¢, -isz/-ysz
Uitspraak: c, cz, ¢

Cultuur: De werkcultuur in Polen

Co lubisz robic? - Wat doe je graag?

Het weekend

4.1.1 Praten over voorkeur
4.1.2 Naamvallen: accusatief
Wat doe je in je vrije tijd?

4.2.1 Frequentie uitdrukken
Uitspraak: ¢, s, z

Cultuur: Volkstuintjes (dziatki)

Zwykty dzien. - Een gewone dag.

Een volle agenda
5.1.1 Plannen maken
5.1.2 Modale werkwoorden (moeten en kunnen)
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5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

6.3
6.4

7.1

7.2

7.3
7.4

8.1

8.2

8.3
8.4

Afspreken

5.2.1 Klokkijken (de formele stijl)
Uitspraak: stemhebbend/stemloos
Cultuur: Wie is er nu directer?

Spiesze sie ... Mam spotkanie. - Ik moet opschieten ...

Ik heb een afspraak.

Karolina in Poznan

6.1.1 De wegvragen en wijzen

6.1.2 Naamvallen: genitief

Met het openbaar vervoer

6.2.1 Instructies geven over openbaar vervoer
Uitspraak: stemhebbend/stemloos

Cultuur: Het openbaar vervoer in Polen

Ide na zakupy. - Ik ga boodschappen doen.

Wat eten we vandaag?

7.1.1 Eenboodschappenlijstje maken
7.1.2 Het meervoud (1)

In de winkel

7.2.1 Gesprekin een winkel

Uitspraak: hard/verzacht

Cultuur: De Poolse markten (targowiska)

Smaczny positek. - Een lekkere maaltijd.

Koken

8.1.1 Inde keuken

8.1.2 Meervoud: adjectiefuitgangen (1)
8.1.3 Nodig hebben / nodig zijn

In het restaurant

8.2.1 \Uiteten

8.2.2 Klankalternaties

Uitspraak: cz, ¢, ¢

Cultuur: De Poolse keuken
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10

11

12

9.1

9.2

9.3
9.4

10.1

10.2

10.3

10.4

11.1

11.2

11.3
114

12.1

Jak on wyglada? - Hoe ziet hij eruit?

Afspraak met onbekenden

9.1.1 Hetuiterlijk

9.1.2 Het meervoud (2)

Winkelen

9.2.1 Kleren kopen

9.2.2 Bijwoorden

Uitspraak: sz, , s

Cultuur: Hoe formeel zijn Polen qua kleding?

Weekendowa wycieczka! - Een weekenduitstapje!

Een weekendje weg

10.1.1 Plannen maken voor een weekend buiten de stad
10.1.2 Werkwoorden van beweging

Plannen maken

10.2.1 Klokkijken (de informele stijl)

10.2.2 Meervoud: adjectiefuitgangen (2)

Uitspraak: cz, ¢, ¢

Cultuur: Parawaning, een vreemde vakantiegewoonte in Polen

Szukam mieszkania. - Ik zoek een appartement.

Huizenjacht

11.1.1 Een woning zoeken

11.1.2 Naamvallen: locatief

11.1.3 Klankalternatiesa<>e,0<>eend e
Gesprek met de makelaar

11.2.1 Positiewerkwoorden en preposities
Uitspraak: cz, ¢ en sz, §

Cultuur: Wooncultuur in Polen

Jaka pogoda bedzie jutro? - Wat voor weer wordt het morgen?

Het weer in Londen

12.1.1 Hetweer

12.1.2 Toekomende tijd (1)

12.1.3 Locatief: meervoudsuitgangen en adjectieven
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14
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12.2

12.3
12.4

13.1

13.2

13.3
13.4

14.1

14.2

14.3
14.4

15.1

15.2

15.3
154

Het weerbericht

12.2.1 De windrichtingen

12.2.2 Werkwoordsaspect

Uitspraak: c, z

Cultuur: Microklimaat: een redding voor je gezondheid?

U lekarza. - Bij de dokter.

Ziek

13.1.1 Je symptomen beschrijven en een afspraak bij de dokter maken

Bij de dokter

13.2.1 Zieke mensen advies geven
13.2.2 Verleden tijd

13.2.3 Toekomende tijd (2)
Uitspraak: $, 7, ¢, dZ en sz, rz (2), cz, dz
Cultuur: De gezondheidszorg in Polen

To byto dawno temu! - Dat was lang geleden!

Foto’s kijken

14.1.1 Praten over het verleden

14.1.2 Onregelmatige werkwoorden in de verleden tijd
In welk jaar was dat?

14.2.1 Jaartallen

Uitspraak: dz, dz en dZ (dzi)

Cultuur: Het verleden en familiebanden in Polen

Wszystkiego najlepszego! - Het allerbeste!

Jarig
15.1.1 Wensen bij verschillende gelegenheden

15.1.2 Persoonlijke voornaamwoorden: andere naamvallen

Een mooi cadeau

15.2.1 Een vergelijking maken

15.2.2 Adjectieven: trappen van vergelijking
Uitspraak: alle klanken

Cultuur: De feestdagen in Polen
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